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VK 512.55
OMIPIH FbUUIBIMFA APHATAH FAJIBIM
Tay6annuesa H.
Kocranaiit 06abich! okiMairi binim 6ackapMachiHbIH «PynHBIA KYpBUIBIC )KOHE KOJIiK
kosutekiy KMKK

Freuteimu xerexurici: Cakraranosa M.A
Kocranaii 061bich! okiMairi binim 6ackapmachiHbiH «PyIHBIA KYPBUIBIC KOHE KOIK
kosute Ky KMKK

AHHOTAIIUA. byn makamana On-®apabu emip CypreH yakbIT alpbIKIa Ke3eH
peTiHae aTanajabl. OMipiH FRIIBIM-O11IM KOJIbIHA Capll €TKEH aKbIH eMip OOMBI camap HIerif,
LIET JKepJIep/il apaJial, TyFaH JKepJ/IeH Kblpakra xKypren. On-dapadu 25-30 xac mamacsiHaa
OYKIUI AYHUEKY3UTIK FRUIBIM-OUTIMII TepeH e >KaH-KaKThl MEHTepil, eHJi 31 Je KYHIbI-
KYHJIbI €HOCKTED >Ka3/Ibl.

Ty#incesznep:OimbLl, TinAep, MOJACHM Mypa, FalbIMIap, YpHak, OWIIbUIIAp,
KiTamxaHa, eHOeK, FACBIP, FHUIBIM, FAJIBIM.

AHHOTAIUA.B crarbe HamucaHa BpeMs xu3Hu Anb-Dapabu koTopoe
Ha3bIBAETCsl 0COOBIM MEPUOAOM. BCIo CBOIO U3HB MOCBSIIAN K HAyKe MO3HABal MUp. AJlb-
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®apabu B Bozpacte 25-30 et riy00Ko U BCECTOPOHHE M3YYWJI BCIO MHUPOBYIO HayKy, U Haal
IMUCAaTb LCHHBLIC TPYABI.

Krouesrle cioBa: MBICHI/ITGJIB, SA3BIKH, KYJIBTYPHOC HACJICAUC, YUCHBIC, IIOKOJICHHA,
MBICIIMTENN, OMOJIMOTEKA, TPY/, BEK, HAYKa, YUCHBIH.

ANNOTATION. Al-Farabi time is called a special period. Having spent his life on
the path of science and education, the poet traveled his whole life, traveling abroad and away
from home. At the age of 25-30 , Al-Farabi, comprehensively mastered world science and
knowledge and wrote valuable works.

Key words: Thinker, languages, cultural heritage, scientists, generations, thinkers,
library, work, century, science, scientist.

OO0y Haceip Myxammen n6n Myxammen nOH Y3nar ubn Tapxan on-®apabu at-
Typki — bl FajablM, SHIUKIONEINCT, ApUCTOTENbIeH KeWinri Exinmi ycTta3 atanraH O-
®dapabuiiH TOJBIK aThI-KOHI ochUiaii Oosibim keneni. Ona-Papadbu 870 xbutel JKibek
JKonBbIHBIH MaHBI3/IbI OPTAIBIKTAPBIHBIH Oipi 6osnran OTbIpap KalachIHBIH MaHbIH/A TYHUETe
KEJITeH.

On Oama Ke3iHEH COJ Jdyip/eri OpKEHHET TEeH MOJCHHUETTIH ipi OpTalbIKTaphl
caHanran byxapa, Camapkan, Meps, barnar, Xappan, Pe#i, Kaup, Anenmo, [lam
KaJjajapbiHaa OOJbII, OUTIMIH YHEMI JKeTUIIIpin oTeIpFaH. On-DapaOuiiH FEUIBIMUA KbI3METI
OpTarachIpiblK apab-MyChUIMaH MOJCHHUETIHIH TYIACHY AQyipiHe, sFHU Oi3/1iH Aoylpimizaeri
X racwIparbl — MycbuiMaH PereccaHcbIHa Coiikec Kemei.

On-Papabu emip CypreH YyakbIT alpbIKiia Ke3eH peTiHae araianbl. OTbipap
elnkeciHe on-dapadure AciiH OUIIBUIIAP 6TE KOIT 00Jica, OHBIH 63 3aMaHbIH/IA J1a FyJlamMmaiap
a3 Oonmaran. Oun jxacTaiiblHaH TyFaH eJskeciHae OumiM ambirn, OTbIpap KiTanxaHacblHAA
OTBIPHII, MaH 0acKaH KoJika30amapabl akTaphll, Ko3 MalblH TaybICHII, TaJMail KiTall OKBIIL,
OKy-OuniMre epre Kymaptkad. OTbIpap KiTalXaHachlHA ajbIC-KAKbIH €JIEPACH KepyeHMEH
CaH TYpJIi KiTamTap arbUIBIN KeJin jkaraTeiH. On-Dapabu emip cypren IX-X raceipmapaa
OTbIpap ©pKEHHUETIHE pyXaHU MYpa >KOFapbl OaraiaHFaH.

Con xitanxanagad on-Papabu KUbIpMa )KacKa JCHIH TONIM-TOpOUE aNbIl, OHIAFBI
Oap KiTamrapbl, TpakTaTTapAbl OKbII 3epTTereH. OnaH KeiiH OUTIMIH TOJBIKTBIPY YIIiH
KepyeHre 1uiecin, apald eniHe arraHanel. barman, [lamack cheIHIBI 0acka J1a ©pKEHHUETI
JaMbIFaH ipi mahapiapa O0JbII, apThIHAA FBUIBIMU-3€PTTEY €HOEKTEPiH KaJAbIPFaH.

On-dapabu, onem MolibiHaarad punocod, [1maTon MeH ApUCTOTENbAIH eHOSKTEPiH
HIBIFBIC, apa0-MYCHUIMAaH dlieMiHe TapaTKaH YJKeH rysiama. On-Dapabu — yiIKeH FalbiM. Oll-
®apabuiH Mypachl FUIBIMHBIH 9p TYPJIl cajacblHa KaThICThl €EHOEKTEPIEH TYpabl.

Kepnexti mbirpic 3eprreymici E.J. beprenbc: «On-Dapabu KenTereH ChIHAAPIbI
uibiFapManap Tyrei3abl. @apabu Mypachl yillaH TeHI3 koHe caH aimyaH. O conl TycTarbl OyKiI
O111iM cananapblH, STUKAHBI, CasICATThI, ICUXOJOTHSIHBI, KapaThIIBICTAHY IbI, My3bIKAHbI OKBII
3eprremi!...

An, nemicTiy yibl ¢punocodsl ['erens: «On-Dapadbu Apuctorenbaid «DU3HKACBIH»
— KBIPBIK peT, «PUTopHKachiH» — €Ki XKy3, «KaH Typanbl» aTThl KiTaOBIH — KY3 PET OKbIFaH
exeH. HeTkeH TaHFanapiblK eHOeK!»

On-dapabu apab eminae aThl WLIFHI, «IIBIFBICTEIH APUCTOTEN» aTaHBIIN, apTHIHIA
MoJl Mypa KajjaelpraH. CeHTIiN cekceH »acka KeireHjae emipmeH Komracaiasl. On: “Men
Keimmak enmiHeH emKaHai aTak-JaHK 13/1eN KeJITeH >KOKIBIH. MeH OUTiM 137eIT KeJIiM, COJT
Oimimai apad eniHeH TanThiM, Oipak MeHiH KpImmmmak eniHe CyHiCIEeHIIIIriM meKci3”,- aemn
©31H1H TYFaH epre JIeTeH CaFbIHBIIIBIH 6JeHIe TYCIPTEH.

Kemrip MeHi, TyFaH ep, C€Hi apTKa TacTaJ(bIM.

Kemnrip MeHi, TyFaH e, K016l aTbICKa 0acTaIbIM.

Kemip MeHi, yIbIc -ypriarbiM, 0ak, OaiIbIK, TaHK TalaJabIiM.
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Kemrip mMeHi, ap-y>kKIaHbiM, O11iM 006l OaKKAHBIM, —

nen TedipeHeni.

OMipiH FBUIBIM-01J1IM KOJIBIHA CapI €TKEH aKbIH eMip OOWbI camap ILIeril, meT
XKepJepi apaiarn, TyFaH )KepAeH KbIpaKTa >KypreH.

On-Dapabu 25-30 xac maMaceiHIa OYKUT JYHUSKY3UTIK FRUIBIM-OUTIMIII TEpEH e
YKaH-)KaKThl MEHIepiN, €HAl 031 1e KYHABI-KYH/IbI eHOeKTep ka3/bl. Ol FBUIBIM MEH OHEpAiH
OapnbIK canacel OoibiHIIA 150-16H acTam eHOeK Ka3FaH.

ConbivMen karap, On kepeMeT eJieH e aWTKaH, KoObI3na ga oiHaraH. KoObI3
acraObIH xacar, Ky Taptkan Kopkeit Ata neiimis. LLbm Moninae KopkbiT ATanan keiin ai-
®apabu ae KOOBI3Jbl aMBITBHIN, OHBIH KYJIarblHIa OMHAaFaH OWILIBLI, KON TUINE ceiliereH
Fy1aMa agam OonraH. On-Dapabu — Ka3ak ©pKEHUETIHIH, My3bIKa (pUI0COPHUICHIHBIH HETi31H
KaJlaFaH YJIKEH OWIIbLI. An Oipak, MpaHHbIH YIIBIFbIHA jKa3FaH MbIHA XaTbIHAH YFAaTbIHBIMBI3,
«Koraper maprebeni, KypMeTTi MbIp3a. Ci3liH Kem yakbpITTaH Oepi MIaKbIPFaHBIHBI3IbI €CKE
aJBIT KeTin eiM. A3 eHEepiMHIH IIETIH alabiHbI3a KepceTTiM. Capbl ajla KHIHTeH capaibiH
CoHIHE Kymap aH eMmecmiH. I3nereniMm —OiumiM MeH FbpuibIM. COHJIBIKTAH anaH OoJIMaHbI3,
KewipiHi3, mapxabat». On e3iHiH eseH alThi, pydau >Kasblll, KYH TapThI Kypce, aliFa
KOIFaH MAaKCaTbIHBIH OpPBIHAAIMAUTBIHBIH OUTIl. AN XaT OHBIH OUTIMIe KYINTAapJIbIFbIH
KOPCETTI.

Bipak onm — Tek Ka3aKThIH FaHa eMecC, Ka3aK XaJIKbl KajJblliTaca KOHMaraH Ke3CHIIe
eMip CYPreHIIKTEeH, OYKUI TYpKi XaJlbIKTapblHa OpTaK Tyira. On-Ddapabu Mypackl Typki
XaJBIKTApbIH OIPIKTIPETIH PyXaHU HETi3 AeM aiiTyra Oosapl.

Oran ponen: «AjaM MakcaTblHa ©31H-031 JKETULNIPY apKbUIbl >KETedin-AereH
cesepi.

Feumeiv, OintiM i311e11, Jkep sKep/li apajgaFaH OWIIBUI Mapchl, TYPIK, apad TulaepiHeH
OeJieK IpeK, KbITaid, JJaThIH, CAHCKPHUT KoHe Oacka Tinaepai yipeneni. Con 3aMaHia JaMbIFaH
OapibIK FBUIBIM cajlajlapbl MEH OHEp TYPJIEPIH KETIK MEHTepil, OHbIH JaMyblHa ©3 YJIECiH
Kocaabl. Ochuraiiina, KSHIHT1 ypITakKa MOJI MOJICHHU achll Mypa KaJIJIBIPIbI

«¥ bl OUIIBULIBIH MAEATIApbl MEH KaFuAAaTTapbIHBIH TEOPHSUIBIK HETi3[epiH KaHa
3aMaHfa cail maljganany, FyjlamMa FaabIMHBIH MYPAChIH ©3€KTi FEUIBIMH-3EPTTEyJIepIe KOHE
WHHOBAIIMSUTBIK, Oi71iM Oepy yaepicTepiHae KEeHIHEH KoyjuaHy, an-Papabu uacaliapbIHBIH
HETI31H/I€ KaHa YJTiJeri MEMJICKETTIK YCTaHBIMIAP/Ibl 3€PACTIEreH KOH», -AeIl MEMJIEKETTIK
xatmibl K. Kemep6aes

Fynamaney «Jlananmeik skayhapmapei», «I3ri Kamga TYpFBIHIAPBIHBIH KO3Kapach»,
«bakpITKa XeTy», «MeMIeKeTTiK KalpaTkepiep[iH HaKbUl CO37epi» CHIKTHI eHOeKTepi
MBIHJaFaH KbUI ©TCE J€ 63 MOHIH KOiFaH oK. COHbIMEH KaTap, OyJI eHOCKTepal MEMJICKET
OacIIbLIaphl AT KYHTe JekiH 63 MeMJIEKEeTiHIH OacKapybIHa MMaiaaaHabl.

Enimi3 gamy ycringe. Enmen 6ipre, cout e1iH FRUIBIMBI 1a Jamyja. Ocipece, Ka3ipri
w1 6abaMbI3IbIH MEPEUTOIBI KapCcaHbIH/A €NiMi3/Ie aTKapbLIaThIH ic-1Iapanap Ja KeTKUTIKTI.

On-Oapabuain 11iMI TEPEH METOAOJIOTUSIIBIK 3epTTeMeNiepl KaMTHIbI, oJiap
Oyrinri TtaHga oxahaHgaHy MeEH OKYTKBIHINAKTHI  YPAICTEPAIH ©3apa  iC-KMMBUIBIH
HIbIFApMaIIbUIBIKIIEH  OaFanayra, Kasipri oJeMHIH JaMybIHBIH HEri3ri (aKkTopiiapblH
aHBIKTayFa MYMKIHJIK Oepe/i.

Kazakcranaplk FamsIMaap, >Ka3yliblIap Jla «IIBIFBICTBIH CKIHIIN YCTa3blHA» ©3
eHOEKTepiH apHaIll Keledi.COHBbIH OipIIaMachlH aTam oTKIM KeTeIi.

OO0y Haceip on-®dapabu mibiFapManibUIbIFl MEH OHBIH FBUIBIMH €HOEKTEpl OHBIH
3aMaHJacTaphl Kallail KbI3bIKCa, Ka3ipri FalbIMAap Aa 3 13/IeHICTEPiH TOKTATIal IbI.

A.KeGecoB o3iHIH «FbUIbIMIA JaHFBUT KON JKOK» KiTaObiHAa «TapuXTHIH YIIbI
KOIIH/Ie aJlaM3aT KMHAKTaFraH MaTepHaAbIK OaibIKTap KaHAal YIIaH-TeHi3 0oiica, OHBIH
pyXaHH KYHABUIBIKTAp KOPHI Ja CoHnmai Moi. bymapasiH Oopi OGipaeit oprtak kKaseiHa. Coi
MOJIEHU MypaHBbl Tajjial, ipikTeidl Ouly, OHbI KacTepsen Oaranail Ouly, XaibIKKa jKETKi3y —
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KEWIHT1 YpHakThIH aObIpoilsibl mapei3bl. Kasip FRUIBIM — 3aMaHBIMBI3IBIH aca ipi MOACHU
KYOBUIBICHI, KaIMbl ITHBWIM3AIUSAMBI3IBIH OemiHOecC MaHpI3Abl Oeiri  OONBIT  OTHIP.
CoHABIKTaH Ja MOJCHHETTI, OKbIFaH opOip a3amMaT FBUIBIM TapUXbIHAH OCNTiLT KelieM[e
xabapyap OOJIybl WTUTIKTI HOpPCE €KEHl eIKIMIe Jay TyFbl30aca KEpek», JIereH OoJIaThIH.
Enneme A.KeOecoB >xufaH pyXaHW KYHABUIBIKTApAbl KEHIHIT ypHakka *KeTKi3y, OJapbIH
OoiipiHa O131H VITTBIK FyJIaMallapbIMbI3 Typasbl OUTiM, OUTIK, AaFIbIHBI KaJBIITACTBIPY
KaxeT. bys1 Ka3ak TOmbIparblHAa TyFaH ¥YJbl 0a0aMbI3[IbIH TYJIFAChIH OWikTeTe Tycenai. O-
®dapabubl TaHy apKbUIBI aieM Kasak eniH TaHuapl AeT OWJIaiMBbIH.

O0y-HaceipapiH emipi MeH MypachblH WUrepy MakcaTblHIa Oacka Jia >KYMBICTap
aTkapbubl. Con xbiiaapsl skazymisl [ JlocxkaHoBTeiH « TyimapasiH 131MEH» KoHE Ka3yIlbl,
KypHAUTUCT O.ONIM¥KaHOBTHIH «CyBeHup u3 OTbIpapay» JereH KiTantapbl )KapbiK KOp/Ii.

ApPHUCTOTEINIbJICH KEHIHT1 eKIHII yCTa3 aTaHFaH Joyip JaHBIIIITAHBIHBIH €HOCKTEpiH
3epTTey enimizzae ae 70-Kpurnapaan 6actan KOJiFa ajblH b, KAPKBIHJIBI XKYP/IL.

OO0y Hacp On-®apabum — Typki OWMIIBUIIAPBIHBIH €H aTaKThICHl, €H Momihypi,
“OnemHiH 2-ycraspl’aTanraH fylama. OHbIH 3amaHbl  “JKiOeK KOJabl”  OOMBIHJIAFBI
KaJlanapAblH, OHBIH imiHae OThIpapblH SKOHOMUKACHI MEH MOJICHUETIHIH aMbIFaH Ke3iHe
non keneni. ©0y Hacp On-®apadbu Oprta Asms, Ilapcer, Mpak, apad engepi KanaiapbiHa
*uhaHKe3IK camapiap skacain, Te3 eceiiai. On xepiep/e KolTereH ryjamMalapMeH, OUIIbLI-
aKbIHIAPMEH, KailpaTKepiiepMeH TaHBICHIN, cyx0OarTtacTel. Tapuxu nepexrep OoiibiHma 70-ke
XKYBIK TiJ1 OLIreH. O31IriHeH Kem OKBII, KOI 13JIeHreH OWIbUI Guaocodus, JOruKa, THKA,
MeTadu3nKa, TUT OUTIMI, >KapaThUIBICTaHy, reorpadusi, MaTeMaTHKa, METUIMHA, MY3BbIKa
cananapeiHan 150-re TapTa TpakTar Kaspil Kanaelpasl. OTeipap Mmenpececinne, Ilamm,
Camapkan, byxapa, keiin Xappan, Meicelp, Xane0 (Aunemnmno), bargan mahapiaapsiaga Oi1iM
anran.O0y Hacp On-®apabu nyHuere xenreHre aeiin 126 xpul OYpBIH TYPKUIEPAIH YIKEH
MOJICHH OpTajbirbl Ooyiran apab® Kaimachkl OeiOIT »KOJMEH HcjaaM JiHIH KaObLIgaraH
6oxatbiH. O Ke3 caHaChl alllbIK 9pOip MYChUIMaHFa MCJIaM JiH1 FRUIBIMBIMEH HIYFBUIIaHYIbI
napei3 erkeH. Ockl ke3eH Oactan ©0y Hacp On-dapabu apad Timi FajibiM OOJIBII ecerTese
6actanpl.On dapabu 3amanbiHga Oykin OprtaAsus men Typkictan Apab xanmudaThIHBIH
bIKIaJbIHAa OosiraH. CoraH OaiJIaHBICTHI Kajla XaJIKbl cayJa CaTThIK MOCEJICCIHIC HCIIaM
KaJIBINITACKIN, JaMyblHA 30p YJec KOCKaH apal, mapchl, TYpKi TUIAEpiH KaTap KOJJAAaHFaH.
CoHbIH 1IIHE pyXaHH, FEUIBIMU TiT apad Tt 6onrad. COHABIKTaH OChI Kajaja cayatT allbill,
OCHI Kanajia O11iMre, FUTBIMFA JIETEH KyMapiblFbl ossHFaH On dapabuiiH ochl YIIT T )KETiK
Outyl 3aHIBUTBIK e11. O KeiiH O11iM FBUIBIM 137I€T, KOTl JKepi apanaiabl. AKbIPHI COJ Ke3/1e
OJIEMHIH FBUIBIM JYHHUECIHIH OpTaNbIFbl OonFaH barmaaka kemim, coHAa TypakTam Kajaaibl.
COn xe3niH oWrial ranbIMAApbIMEH Ke3JEecill, ojapMeH chipiac Oonanbl. ['pek, natei,
CaHCKpHUT XoHe Oacka Tinaepai yipeHemi. On on-®apabumiy kem Tinaepai  OineTiH
MOJIUTIIOTTHIK, MY3bIKAHTTBHIK, OMIITBUIIBIK, MICIIEHIK KaOlieTTepiH 30p OaranaraH.

On-Papabu 63 3amMaHBIHIAFbl OHEP-OUTIMHIH €H achbUIBIH TaHJam aja Oinmi, e3
NOYIpIHIH IIBIHAWBI SHUUKIONEIUSCHIH >kacan Kephi. OHBIH TepeH MarblHaNbl MIKIp
aiiTmaraH, >KeTe 3ep caliMaraH, JAaHBIIIMAHILIK OOJDKaM >kacamaraH Oipje-O0ip calachkl kKOK
neyre 0oJabl

Apana XI raceip etce ne, on-®Papalu UTiMiHIH 97 Ka3ipri alMaraibll 3aMaH/ia eTe
©3€KT1 op1 KAKETTI EKEHIHE KO31Mi3 JKETIIl OTHIp.

XKacrap — en 6onamarsl. HeiFeic oMipaepiniH Oipi on-dapadbunen: « — Ya, ¥cras,
MEHIH MEMJIEKETIMHIH OoJiamarbsl KaHJaad Kyijge Oonmak?» nen cyparanaa, on-Ddapadu:
«EninHiH OonamareiH OUITiH KeJIce, MaFaH )KacTapbIHJIBI KOPCET, COHAH COH alThINT Oepeiiny,
nereH exkeH. Ocbl perre an-DapaOuiH agaMrepiiIiK KYHABUIBIKTap apKblIbl TopOueney ici
KOFaMJIbl 13T JIEHIIpYTe CENTIriH TUTI3epi aHBIK.

OjneduerTep Tizimi:
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LINGUISTIC MEANS OF EXPRESSING HUMOUR

Temirkhanova D.A. Kostanay State Pedagogical University after
U. Sultangazin, Kostanay
Scientific director: M.I. Kudritskaya Candidate of Ped.Sciences
Kostanay State Pedagogical University after U. Sultangazin, Kostanay

Abstract. Sozderdin ayysyp tasyi - bul kez-kelgen adam jasar alatyn kundelikti
garym-qatynas boéligi. Mundai oryndardyn arturli turleri men fynktsualary bar, olardy barlyq
jerde derlik qoldanyga bolady. Olar 1ymor salasynda sheshyshi rél atqarady. Azil-ospaq
adamdar omirinin bir boligi retinde kefinen tanymal. Azil aitydy jane ekspressivti quraldar
men stilistikalyq adisterdi qalar qoldanydy bari bilmeidi. Natijjesinde adamdar 4zil bildirydin
artarli qoldanystagy adisterin qoldanbaidy.

Twindi s6zder. Ekspressivti quraldar men stilistikalyq qurylgylar, azil, azil, pyn,
salystyry, asyra aity, metafora tasilderi.

AHHOTaL[I/ISI. I/Irpa CJIOB — 3TO 4YaCTbh ITOBCCIHCBHOI'O 06H_ICHI/I$I, KOTOPYHO MOIKET
co3larh KaxJplil. Takue Wrpsl HMMEIOT pa3Hble TUIBI M (QYHKIUH, KOTOPbIE MOKHO
UCIOJIb30BaTh MpaKkTHUecKu Be3ne. OHM UrparoT BaKHEHIYI0 poib B cdepe romopa. KOmop
IOIUPOKO U3BCCTCH KAaK YaCThb KU3HU JHOI[GfI. Xo0Td He Bce 3HAKOT, KaK YMCJIO IIYTUTh U KaKUC
BbIPAa3UTCIIbHBIC CPCACTBA U CTUJIMCTUYCCKUC HpI/IéMBI HUCIO0JIb30BaTh. B pe3yibTare JIHOAU HE
HCIOJIB3YIOT PA3JIMYHBIC CYIICCTBYIOUE MCTOABI BHIPAKCHHUA FOMOPA.

KimroueBrle ciosa. BLIpa3I/ITeHBHHe cpeacrBa U CTUIMUCTUUCCKHUE IIPHUEMBI, TOMOD,
METO/IbI BRIpAXKEHHS IOMOpa, KanamOyp, CpaBHEHHE, PEyBEINIYCHHE, MeTadopa.

Abstract. Playing with words is a part of everyday communication that can be
produced by everyone. Such wordplays have different types and functions which could be
used almost everywhere. They play the most important role in humour sphere. Humour is
widely known as a part of human-beings life. Although, not everyone knows how to make
jokes skillfully and what expressive means and stylistic devices were used. As a result,
people don’t use different existing methods of expressing humour.

Keywords. Expressive means and stylistic devices, humour, methods of expressing
humour, pun, simile,exaggeration, metaphor.

Introduction

Humour is the ability to find things funny, the way in which people see that some
things are funny, or the quality of being funny [1; 352].

Scientific research on humour goes back to Plato and Aristotle [2; 25], it extends to
practically all fields of inquiry, including mathematics and medicine. There exist several
scholarly societies for the study of humour, and numerous journals and book series are
dedicated entirely to humour research. Linguistics has had a privileged role in humorology
(or gelotology), both because of its contributions, which this entry will review, and because
language is the medium of much humour [3; 10]. Even humour that is produced entirely
outside of language (for example, visually or musically) needs to be discussed and explained
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